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Dharmarakṣa, Zhu Fahu 竺法護 (d. i.). Moine bouddhiste. Traducteur. 

Dharmarakṣa naît dans une famille originaire de Bactriane (Yuezhi 月支), installée depuis 

plusieurs générations à Dunhuang 燉煌 (Gansu). Il entre en noviciat à huit ans. Un voyage en 

compagnie de son maître dans les contrées d’Asie centrale, toutes converties au bouddhisme, 

lui permet d’acquérir la maîtrise des langues qui y sont parlées. 

De retour à Dunhuang, il débute sa carrière de traducteur en 267. Celle-ci dure quarante ans. Il 

est actif non seulement à Dunhuang, mais aussi à Chang’an 長安 (Shaanxi) et à Luoyang 洛

陽 (Henan). Avec l’aide de collaborateurs essentiellement étrangers, il traduit plus de cent 

cinquante textes qu’il a ramenés ou qui lui sont apportés, qui relèvent aussi bien du Mahāyāna 

que du Hīnayāna. Il traduit notamment une nouvelle version d’un sūtra de la perfection de 

sagesse, le Sūtra à la gloire de la lumière (Guangzan jing 光讚經). C’est à lui que l’on doit 

les traductions d’un sūtra prescrivant la pratique de la confession : Sūtra de la repentance de 

Mañjuśrī (Wenshu huiguo jing 文殊悔過經), d’une biographie du Buddha : Sūtra de l’éclat 

universel (Puyao jing 普曜經, Lalitavistara), d’un récit de ses vies antérieures : Sūtra des 

existences [antérieures] (Sheng jing 生經), de la première version du Sūtra du lotus (Zheng 

fahua jing 正法華經, Saddharmapuṇḍarīkasūtra), d’un sūtra sur la cosmologie bouddhique 

(perdu), d’un Sūtra de Vimalakīrti (Weimojie jing 維摩詰經, perdu), c’est-à-dire des œuvres 

qui apportaient de nouvelles idées autour desquelles se constituerait la pensée bouddhique 

chinoise aux siècles suivants. 

Comme dans de nombreuses autres biographies, la date de sa mort n’est pas indiquée, mais 

celle-ci est estimée dater de peu après sa dernière traduction, le Puyao jing, en 308. Il est alors 

âgé de soixante-dix-huit ans. 
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